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Ware washers 
Lavaoggetti - Lave-ustensils 
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Backing trays, baskets, pots, pans, ladles, cake moulds 
and bowls are just a few items – different in shape and 
dimensions – to be washed in patisseries, ice-cream parlours,  
bakeries, butcher’s shops, restaurants and canteen kitchens.
No matter what kind of user you are, you can easily find 
the model that best matches your needs within ATA ware  
washers range ALP. 

ata Warewasher
The right ware washer for every need 
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Per ogni oggetto la giusta soluzione di lavaggio
Teglie, ceste, pentole, mestoli, forme da dolci e bacinelle: tanti 
e di varie forme e dimensioni sono gli oggetti da lavare nei 
laboratori di pasticceria e gelateria, nei panifici e macellerie, 
nelle cucine dei ristoranti e nelle mense. 
Che si tratti di piccole o grandi utenze, ciascuna può trovare 
all’interno della gamma di lavaoggetti ALP fabbricate da  
ATA il suo modello ideale.

Pour chaque ustensile la solution de lavage la  plus 
appropriée
Des plaques, des casiers, des casseroles, des louches, des 
moules à gâteau et des cuvettes : les formes et les dimensions 
des ustensiles de cuisine à laver chez les pâtissiers et les 
glaciers, chez les boulangers et les bouchers et dans les 
cuisines des restaurants et cantines sont nombreuses et 
variées. Les petits ou les grands laboratoires peuvent tous 
trouver leur modèle idéal dans la gamme de lave-batteries 
ALP fabriqués par ATA. 
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What is needed when it is needed
The ATA’s Smart Dispenser is an intelligent dosing system  
(optional) that “feels” the dirt and pours only the needed detergent. 
This makes this range even more economical in use.

Quando serve & quanto serve
Ancora più economica nella gestione se abbinata allo Smart Di-
spenser ATA, il sistema di dosaggio intelligente del detersivo (optio-
nal), che ‘sente’ lo sporco e ne immette solo la quantità necessaria. 

Combien ça coûte & quand l’utiliser
Encore plus économique à l’usage si l’appareil est combiné avec le 
Smart Dispenser ATA, le système de dosage intelligent de détergent 
(option), que «capte» la saleté et ne diffuse que la quantité requise. 

BEST WASHING PERFORMANCE 
Excellent rinsing results thanks to the W.A.G.P. A built-in  
water reserve with pump ensures constant water pressure and 
capacity, no matter what the inlet water pressure may be.

RISULTATI ECCELLENTI
Risciacquo perfetto con W.A.G.P: il sistema che, con una vasca 
ed una pompa addizionali, fornisce la giusta pressione e porta-
ta d’acqua indipendentemente dai valori di rete.

RÉSULTATS IMPECCABLES
Le système W.A.G.P. permet d’obtenir d’excellents résultats  
de rinçage par un réservoir d’eau incorporé qui grâce à  
une pompe assure une pression et un débit constant  
indépendamment de la pression d’alimentation.

ata advantages

A STURDY, BALANCED BODY
The body, the wash arms and the filters are made of stainless 
steel to ensure the best functionality in professional services.

Un corpo forte e bilanciato			 
La struttura, i bracci di lavaggio e i filtri sono in acciaio inox per 
la massima durata nell’impiego professionale.

Une structure forte et équilibrée		    
La structure, les bras de lavage et les filtres sont en acier inox.  
La meilleure performance pour l’usage professionnel.

A SIMPLE BUT SMART HEART 
A soft-touch interface enables you to adapt the wash cycle  
parameters to the different needs.

Un cuore semplice e intelligente
Un’innovativa logica soft-touch permette di personalizzare  
i parametri di lavaggio in funzione degli oggetti da lavare.

Un cœur simple et intelligent 
Une interface à touches sensitives permet d’adapter le cycle 
de lavage aux ustensiles à laver.
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HYGIENE GUARANTEED
An additional boiler keeps the temperature above 80°C during the entire rinse cycle,  
to reduce the bacterial load.

Igiene garantita 
Un boiler aggiuntivo mantiene la temperatura sopra gli 80°C durante tutto il ciclo di risciacquo,  
a garanzia della rimozione della carica batterica.

Hygiène garantie 
Un surchauffeur supplémentaire maintient la température au-dessus de 80°C pendant tout le  
cycle de rinçage, afin de garantir l’élimination de bactéries.
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I-wash system: it gives the possibility to adapt the 
cycle and the wash temperature based on the kind of 
dirt and to the ware to be washed, so that the result 
can be always impeccable.
I-wash system: Possibilità di ottimizzare la durata e 
la temperature di lavaggio in base al tipo di sporco 
e agli oggetti da lavare, per un risultato sempre im-
peccabile.
I-wash system: Possibilité d’optimiser la durée et la 
température de lavage en fonction du type de sale-
té et les ustensiles à laver, pour un résultat toujours 
impeccable.

Smart dispenser. Reduced detergent consumption 
thanks to the smart dispenser (optional) and their 
probes which pours the correct quantity of detergent  
according to the needs.
Smart dispenser. Consumi ridotti di detersivo, grazie 
al dosatore intelligente (optional) che, tramite dei 
sensori, immette il giusto quantitativo di detersivo  
in base al livello di sporco.
Dosage intelligent. Réduction de la consommation 
de détergent, grâce à un dispositif intelligent (en 
option) qui “capte” le niveau de saleté et ne diffuse  
que la quantité nécessaire. 

Thanks to its compact dimensions the model ALP 40 is the  
perfect solution for patisseries, ice cream parlours and pizzerias.  
It allows you to wash up to 4 trays at the same time.

Il modello ALP 40, con le sue dimensioni molto compatte, si adatta 
in modo eccellente ai piccoli laboratori di pasticceria, gelaterie  
e pizzerie. Permette di lavare fino a 4 teglie da pasticceria contem-
poraneamente.

Le modèle ALP 40, avec ses dimensions compactes, s’adapte très 
bien aux petits laboratoires de pâtisserie, glaciers et pizzerias.  
Il permet de laver jusqu’à 4 plateaux de pâtisserie simultanément.

Ideal for trays in pastry shops 60x40 cm 

Ideale per teglie da pasticceria 60x40 cm 
Idéal pour plateaux de pâtisserie 60x40 cm

ALP 40
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BEST WASH!
Lavaggio impeccabile • Lavage impeccable
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The model ALP 43 is ideal in bakeries, supermarkets and butcher’s 
shops. It can wash pots and trays up to 60 cm.

ALP 43 è la lavastoviglie ideale per le panetterie, supermercati e  
macellerie. Permette di lavare pentole e teglie grandi fino a 60cm. 

ALP 43 est idéal pour boulangeries, supermarchés et boucheries 
pour laver des casseroles et des plaques grandes jusqu’à 60 cm.

Double stainless steel surface filters in the tank  
with a removable basket for collecting solid waste. 
Doppi filtri inox differenziati in vasca con cestello se-
parato per la raccolta dei rifiuti solidi.  
Doubles filtres en inox différenciés dans la cuve avec 
un bac distinct pour la collecte de déchets solides. 

3 wash arms of stainless steel for a long durability. 
Particularly shaped jets for keeping them free from 
solid waste. 
Bracci di lavaggio in inox a 3 razze per la massima 
durabilità. Particolare configurazione degli ugelli  
che li rende inostruibili. 
Système de lavage à 3 bras in inox pour une  
meilleure durabilité. Configuration particulière  
ds jets qui empêche leur obstruction.

2 boilers guarantee that the average rinsing tem-
perature is always kept above 80°C, more effective 
against the bacteria.
2 boiler garantiscono una temperatura media di 
risciacquo più alta e sempre superiore agli 80°C,  
più efficace contro i batteri.
Deux surchauffeurs assure de maintenir une tempéra-
ture de rinçage plus haute et toujours supérieure à  
80°C, plus efficace contre les bactéries.

Ideal for bread baskets 60x40 cm 

Indicato per ceste pane 60x40 cm 
Indiqué pour paniers à pain 60x40 cm 

ALP 43
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HYGIENE GUARANTEED
Igiene garantita • Hygiène garantie
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60x7064-8564-8580 max 30-15

ALP 01

This model represents the ideal solution for washing backing trays up 
to 80 cm in bakeries, patisseries and supermarkets.

Il modello ALP 01 rappresenta la migliore soluzione per quei panifici, 
supermercati e per tutti i laboratori di preparazione degli alimenti nei 
quelli sia necessario lavare teglie fino a 80 cm.

Ce modèle convient parfaitement aux boulangeries, supermar-
chés et aux grands laboratoires pour la préparation des aliments.  
Il permet de laver des plaques allant jusqu’à 80 cm.

For trays up to 80 cm (model ALP 01 S)          

Per teglie fino a 80 cm (versione S)         
Pour plaques jusqu’à 80 cm (mod. ALP 01 S)        

W.A.G.P. System. Excellent washing results with the 
booster pump. Thanks to the break tank, racks and 
pots are washed at the right water capacity.
W.A.G.P. System. Eccellenti risultati di lavaggio  
grazie alla pompa di aumento pressione.  
La break tank integrata permette un lavaggio di pen-
tole e cesti con la giusta portata d’acqua. 
W.A.G.P. System. D’excellents résultats de lava-
ge grâce à la pompe de surpression. Le réservoir 
intégré ‘break tank’ permet le lavage des ustensils  
et des paniers avec le débit d’eau correct.

35% more powerful. ALP 01 has 2 independent wash 
pumps, while similar products of the competitors 
have 1 pump only.
+35% di potenza. ALP 01 monta 2 pompe di lavaggio 
indipendenti, contro 1 dei concorrenti, per una perfor-
mance ineguagliabile.  
+ 35% de puissance. ALP 01 a 2 pompes de lavage 
indépendantes, tandis que les concurrents ont une 
pompe seulement.
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N°1 washing
Lavaggio N°1 • Le N° 1 du lavage

ALP 01 S

ALP 01 GS
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132x6064-853x(60x40)80 max 30-15

3 x (60x40)

ALP 02

ALP 02 is the dishwasher suitable for cooking centers, canteens 
and hospitals that require a large washing capacity. Thanks to its  
basket of large dimensions, ALP 02 can hold up to three bread baskets  
at the same time.

ALP 02 è la lavastoviglie indicata per i centri di cottura, men-
se ed ospedali dove è richiesta una elevata capacità di lavaggio.  
Grazie al suo cesto di grande dimensioni, ALP 02 può contenere fino 
a 3 ceste pane contemporaneamente.

ALP 02 le lave-vaisselle est indiqué pour les laboratoires de cuisson, 
cantines et hôpitaux qui nécessitent une grande capacité de lavage. 
Grâce aux dimensions du panier, ALP 02 peut contenir jusqu’à trois 
paniers à pain simultanément.

Extreme power. Three independent wash pumps for the  
upper and lower washing, compared to the 2 of the  
competitors, provide a greater washing power of 25%.
Potenza al cubo. Le 3 pompe di lavaggio indipendenti per il 
lavaggio inferiore e superiore, rispetto alle 2 dei concorrenti, 
forniscono una potenza di lavaggio maggiore del +25%. 
Puissance au cube. Les 3 pompes de lavage pour le lavage 
supérieur et inférieur, comparativement aux 2 des concurrents, 
donnent une puissance supérieure de 25%.

For 3 baskets 60x40 cm  

Contiene fino a 3 cesti 60x40 cm.    
Possibilité de laver jusqu’à 3 paniers 60x40 cm
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Triple Power
Potenza al cubo • Puissance au cube

ALP 02 GS

ALP 02 S
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68x50 10060x40

Powerful in washing and quick in loading and unloading, the ALC 100 
is the ware washer more suitable for users who require maximum 
productivity.

Potente nel lavare e veloce da caricare e scaricare, la ALC 100 è la 
lavastoviglie più indicata per le utenze che richiedono la massima 
produttività.

Puissant dans le lavage et rapide à charger et décharger, l’ALC 100 
est le lave-ustensils le plus approprié pour les utilisateurs qui exigent 
une productivité maximale.

ALC 100

Automatic rack conveyor              
Trascinamento cesti automatico.               
Avancement automatique des casiers.

Little space required thanks to its overturning 
system. To load and unload the racks are the only 
things the operator has to do.
Il sistema di ribaltamento delle ceste permette un 
ingombro ridotto. È possibile effettuare il carico/
scarico dei cesti con un solo operatore.
Le système de basculement des paniers permet un 
encombrement minimal. Il est possible d’effectuer  
le chargement / déchargement des paniers par un 
seul opérateur.

Three-way washing system: from the upper part, from 
the lower part and from the sides. That allows a better 
cleaning of the racks. Washing racks different in di-
mensions thanks to its central rack conveyor system.
Il sistema di lavaggio tri-direzionale, con getti inferio-
ri, superiori e laterali, consente una migliore pulizia 
dei cesti. Il sistema di trascinamento centrale per-
mette di lavare ceste di dimensioni diverse.
Le système de lavage à trois dimensions: supérieur, 
inférieur et latéral permet de laver mieux les casiers. 
Possibilité de laver de casiers de différentes dimen-
sions grâce au système d’avancement central.

The independent wash and rinse tanks and the dou-
ble rinsing optimize the performance and together 
with the rinse water economizer supplied as standard 
keep the consumption low.
Le vasca di lavaggio e di risciacquo indipendenti e il 
doppio risciacquo ottimizzano le prestazioni e, abbi-
nate all’economizzatore dell’acqua di risciacquo for-
nito di serie, mantengono bassi i consumi. 
Les cuves de lavage et de rinçage indépendants et 
le double rinçage optimisent la performance et, com-
binée avec économiseur de l’eau de rinçage fourni en 
standard, réduisent la consommation d’énergie.
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Record speed 100 basket/h
Ultra rapida. 100 cesti/h • Ultrarapide. 100 panier/h
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In
d

ic
at

iv
e 

te
ch

ni
ca

l d
et

ai
ls

. F
or

 fu
rt

he
r 

in
fo

rm
at

io
n 

an
d

 u
p

-d
at

in
g 

ad
d

re
ss

 t
o 

th
e 

Fi
rm

. -
 D

at
i t

ec
ni

ci
 in

d
ic

at
iv

i. 
R

ic
hi

ed
er

e 
ul

te
rio

ri 
in

fo
rm

az
io

ni
 e

 a
gg

io
rn

am
en

ti 
al

l’a
zi

en
d

a.
D

on
né

es
 t

ec
hn

iq
ue

s 
in

d
ic

at
iv

es
. P

ou
r 

au
tr

es
 r

en
se

ig
ne

m
en

ts
 e

t 
m

is
e 

à 
jo

ur
 s

’a
d

re
ss

er
 à

 la
 M

ai
so

n.
st

ud
io

ve
rd

e.
it

09
 /

 2
01

5


